Dok.-Art. DOK
Rev.Nr. |00 Kurzzeitunterweisung Fremdfirmen
Datum 14.02.2019
Seite Seite 1 von 2
Deutsch Polnisch Tschechisch

|

>

Hier gilt
die StVO |

Auf dem gesamten Betriebsgelénde gelten die Regeln
der StVO

Na terenie catego zaktadu obowigzujg przepisy ruchu
drogowego

Pravidla StVO plati v celém zavodu.

Anmeldung

Betriebsfremde Fahrzeuge durfen nur mit Anmeldung
am Empfang einfahren und Abholung ausfahren.

Pojazdy nienalezgce do firmy moga wjezdza¢ po
tadunek i wyjezdzaé po odebraniu towaru wytacznie po
zgtoszeniu na centrali.

Je vyslovné zakazano do zévodu brat spolujezdce a
doprovodné osoby. Vozidla nepatfcii zdvodu sméji
vjizdét a odjizdét jen po ohlaseni na vratnici.

Es ist ausdricklich untersagt,
Beifahrer/Begleitpersonen auf dem Werksgel&dnde
mitzufuhren.

Zabrania sig kategorycznie wprowadzania na teren
zaktadu osob towarzyszacych/pasazerow.

Béhem nakladani a vykladani musi byt zachovan
vizualni kontakt mezi Fidi¢em a pracovniky zavodu.

Auf dem Werksgeldnde muss die Persénliche
Sicherheits Ausristung (Warnweste, Sicherheitsschuhe
S2) getragen werden.

W czasie za- i roztadunku nalezy utrzymywac kontakt
wzrokowy migdzy kierowcq i personelem zaktadu. Na
terenie zaktadu nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne (kamizelka ostrzegawcza, buty ochronne S2).

V z&vodé je povinnost nosit osobni ochranné a
bezpeénostni vybaveni- bezpefnostni reflexni vesty a
boty S2 .

Das Halten und Parken ist in unmittelbarer Nahe von
Feuerlésch- und Feuermeldeeinrichtungen, Warme und
Elektroenergieverteilungsanlagen verboten. Das gilt
auch im Bereich der betrieblichen Feuerwehr.

Zabrania sig zatrzymywania i parkowania w
bezposredniej bliskosci urzadzen gasniczych i p.poz.,
wezto

Hochstgeschwindigkeit auf dem gesamten
Werksgelédnde betragt 25km/h; in den Bereichen mit
erhohter Sichtbehinderung gilt Schritt-geschwindigkeit.

Alle Flurférderfahrzeuge, Schienenfahrzeuge,
Kranfahrzeuge, Radlader und Bagger haben Vorrang
gegentber allen anderen Fahrzeugen. Ein
angemessener Abstand zu diesen Fahrzeugen ist
einzuhalten.

Auf dem Werksgelénde ist rauchen, auch E-Zigarette
und der Konsum von Alkohol und Rauschmittel generell
verboten. Dies gilt auch innerhalb der Fahrzeuge!

Bei einem Arbeitsunfall muss unverziglich Erste-Hilfe
geleistet, bei Bedarf der Rettungsdienst alarmiert
werden. Melden Sie jeden Arbeitsunfall unverziglich
der Werkszentrale.

Beachten sie unbedingt die zu |hrer Sicherheit gegeben
Weisungen.

Achten Sie darauf, dass Sie durch lhre Arbeit nicht
selbst oder andere gefahrden.

Sicherheitsbereiche durfen nicht betreten werden.
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Halten sie Ordnung und Sauberkeit

Nur gepriifte Leitern und Tritte verwenden.

Melden Sie Méngel an Geraten und Maschinen sofort
an der Werkszentrale.

Je zakdzéno parkovani a zastaveni v bezprostfedni
blizkosti hasicich a pozarnich zafizeni, vedeni tepla a
elektrické energie. To plati také v oblasti hasiéské
zbrojnice

Nejvyssi povolena rychlost v celém zavodé je 25 km / h;
v mistech s omezenym vyhledem rychlost kroku.

Viechna primyslova nakladni vozidla, kolejova vozidla,
autojefaby, kolové nakladace, vysokozdvizné voziky a
bagry maji pfednost pred viemi ostatnimi vozidly. Musi
byt dodrzena primérena vzdalenost k témto vozidlim.

Koureni v¢. elektronickych cigaret , konzumace alkoholu
a omamnych latek jsou obecné zakazany v celam
zévodu. To plati i ve vozidlech!

V pripadé pracovniho Urazu musi byt okamzité
poskytnuta prvni pomoc a v pfipadé potfeby musi byt
pFivoléana zachranna sluzba . Oznamte kazdou pracovni
nehodu bez odkladu na centréle zévodu.

Ujistéte se, ze dodrzujete pokyny uvedené pro vasi
bezpeénost.

Ujistéte se, Ze neohrozujete sebe ani ostatni
prostfednictvim vasi prace.

Nevstupujte do bezpecnostnich zon.

Dodrzujte poradek a Cistotu.

Pouzivejte pouze kontrolované zebriky a schody.

Machen sie sich mit den Unfallverhitungsvorschriften
fir die von lhnen benutzen technischen Einrichtungen
und Arbeitsverfahren vertraut. Die Vorschriften kénnen
beim Sicherheitstechniker eingesehen werden.

Zavady zafizeni a stroji okamzité ohlaste na centrale
zavodu.

Zapoznaj sig z przepisami BHP dotyczacymi sprzetu
technicznego i metod pracy, z ktérych korzystasz. Z
przepisami mozna sig zapoznac u inspektora BHP.

Seznamte se s predpisy o prevence Urazl technického
vybaveni a pracovnich postupd, které pouzivate. Na
predpisy mUze dohlizet bezpeénostni technik.

Zapoznaj sig z tematykg zapobiegania zagrozeniom
pozarowym i zachowania sig w przypadku pozaru.

Informujte se o prevenci pozarnich rizik a chovani v
pfipadé pozaru.

Fremdfahrzeuge haben das Werksgeldnde im
Brand/Havariefall unverziglich zu verlassen.
Informieren Sie sich tber die Flucht- und Rettungswege.

W przypadku pozaru/awarii pojazdy z zewnatrz muszg
natychmiast opuscic teren zaktadu. Nalezy zasiegnac
informacji o drogach ewakuacyjnych i ratunkowych.

V pripadé pozaru / havéarie musi cizi vozidla okamzité
opustit prostory vyrobniho zavodu. Zjistéte si Unikové a
zéchranné cesty.

Das Fotografieren und Filmen auf dem Werksgelande
ist verboten. Das Fotografieren ist lediglich zur
Unfalldokumentation mit den daflr vorgesehenen
Kameras.

Fotografowanie i filmowanie na terenie zaktadu jest
zabronione. Wykonywanie fotografii dozwolone jest
wytgcznie w celach dokumentowania wypadkéw za
pomocg przewidzianych do tego kamer.

Fotografovani a nataéeni ve vyrobnich prostoréach je
zakézéno. Fotografovani slouzi pouze pro dokumentaci
nehod poskytnutymi kamerami.

Datum, Name, Vorname, Unterschrift/Data,
Nazwisko, Imie, Podpis/Pfijmeni, Jméno, Podpis;

Firma/Spedition/Spedycja/Spedice

(Druckbuchstaben, litery drukowane, Tiskacim pismemn)

Freigabe Werk: Unterschrift/Pozwolenie zaktad:
podpis/Uvolnéni zavodem: Podpis
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The rules of the StVO apply throughout the company
premises

Pe intreg teritoriul firmei sunt valabile regulile StVO

Vehicles not belonging to the company may only enter
at the reception upon registration and extend the
collection.

Masinile firmelor externe au voie sa intre pe teritoriul
firmei doar cu inregistrare la intrare, asemenea si
masinile trimise pentru ridicare marfa.

It is expressly prohibited to carry co-drivers / escorts on
the factory premises.During the loading and unloading,
visual contact between the driver and the factory
personnel must be maintained.

Este total interzis accesul soferilor aditionali sau a
insotitorilor pe teritoriul fabricii. Pe timpul incarcarii
sau descarcarii se mentine permanent contact visual
intre sofer si personalul fabricii.

The personal safety equipment (safety vest, safety
shoes S2) must be worn on the factory premises.

In incinta fabricii trebuiesc purtate echipamente de
protectie (veste si papuci de siguranta).

Parking and stopping is prohibited in the immediate
vicinity of fire extinguishing and fire alarms, heat and
electrical energy distribution systems. This also applies
in the area of company fire brigades.

Top speed on the entire factory premises is 25km / h; in
the areas with increased visual disability is considered
step-speed.

All industrial trucks, rail vehicles, crane trucks, wheel
loaders and excavators have priority over all other
vehicles. Adequate distance to these vehicles must be
observed.

Smoking, e-cigarette and the consumption of alcohol
and intoxicants are generally prohibited on the factory
premises. This also applies within the vehicles!

In the event of an occupational accident, first aid must
be provided immediately and, if necessary, the rescue
service must be alerted. Report any work accident
immediately to the factory.

Be sure to observe the instructions given for your
safety. Make sure that you do not endanger yourself or
others through your work.

Be aware on risks.

Security areas must not be entered.
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Do housekeeping.

Use only checked ladders and steps.

Folositi doar scari si inaltatoare verificate.

Report defects to equipment and machinery
immediately at the factory.

Raportati imediat defectele echipamentelor si
masinilor la centrala.

Familiarize yourself with the accident prevention
regulations for the technical equipment and working
methods you use. The regulations can be viewed by the
safety engineer.

Familiarizati-va cu reglementarile de prevenire a
accidentelor pentru echipamentele tehnice si metodele
de lucru pe care le utilizati. Aceste reglementari pot fi
consultate la inginerul de siguranta.

Inform yourself about the prevention of fire hazards
and the behavior in case of fire.

Informati-va despre prevenirea pericolelor de incendiu
si a comportamentului in caz de incendiu.

Third party vehicles have to leave the factory premises
immediately in case of fire / damage. Find out about
the escape and rescue routes.

Vehiculele externe trebuie sa paraseasca imediat
incinta fabricii in caz de incendiu sau avarie. Informati-
va despre rutele de salvare si evacuare.

Photography and filming on the factory premises is
prohibited. Photography is only for accident
documentation with the cameras provided.

Fotografiatul si filmatul in incinta fabricii este interzis.
Fotografiatul este doar pentru documentatie in caz de
accident cu camere foto prevazute.

Date, Name, Surname/Data, Nume, Prenume,
Semnatura

(capital letters/Litere de tipar)

Company/Casa de expeditie

release plant/Confirmare fabrica




